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Thank you for purchasing the LS50.We are confident that it will

FRA

DEU

ITA

SPA

NLD

provide reliable, high performance sound for many years to come.
Please read this manual fully before you attempt any connections to
the LS50.

Nous vous remercions de la confiance que vous temoignez a KEF, Le
LS50 a été élaboré avec tout le soin nécéssaire et vous procurera de
longues années de plaisir sonore et musical. Veuillez lire attentivement
le mode d'emploi avant de connecter le LS50 afin de I'utiliser au
maximum de ses possibilités et d'eviter tout probleme.

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der LS50. Mit diesen modernen
Lautsprechern werden Sie viele Jahre Musik der Spitzenklasse
genief3en konnen. Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung komplett durch
bevor Sie die LS50 in Betrieb nehmen.

Grazie per aver acquistato il sistema LS50. Siamo certi che vi
soddisfera pienamente per molti anni a venire. Leggete attentamente
questo manuale prima di eseguire i collegamenti.

Gracias por adquirir el modelo LS50. Un producto de calidad
excepcional capaz de garantizar un sonido de alta calidad por muchos
afios. Por favor lea atentamente este manual antes de seguir adelante
con las conexiones del LS50.

Muito obrigada por ter adquirido o LS50. Estamos confiantes que ele
lhe ird oferecer, por muitos anos, um som de elevada performance,
de confianca e de excelente qualidade. Leia por favor; com atencao,
este manual antes de efectuar quaisquer ligagdes ao LS50.

Hartelijk dank voor aanschaf van de LS50. Wij vertrouwen erop dat
deze combinatie u jarenlang hoogwaardig luisterplezier zal blijven
bieden. Lees alstublieft eerst deze handleiding alvorens de LS50

aan te sluiten.
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Tak for dit keb af LS50 .Vi er overbeviste om, at den vil give dig en
hgjkvalitativ og musikalsk ydelse i mange ar frem i tiden. Laes denne
maual grundigt fer du tilslutter og anvender din LS50 , sa far du
optimalt udbytte af din investering.

Dziekujemy za zakup LS50. Gwarantujemy, ze zapewni ona
niezawodny, wysokiej klasy dzwiek na wiele lat. Prosimy doktadnie
zapoznac sie z niniejsza instrukcja przed rozpoczeciem podiaczania
elementéw LS50.

Baaroaapum Bac 3a nprobpeTerne cabeydepa LS50. Mbl yBepeHbi,
yTO Baw cabsydep LS50 obecneunT BbicOKOKaUeCTBEHHOE 3BY4aHMe
BaLLEN CUCTEMbI HAa MHOTVIE TOABI.
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Important points

(FRA) Points importants (DEU) Wichtige Punkte (ITA) Punti importanti  (SPA) Puntos importantes (POR) Pontos importantes
(NLD) Belangrijke aandachtspunten (DAN) Vigtige punkter (POL) Wazne instrukcje bezpieczenstwa

(RUS) BaxHbie mepbl npeaocTopoxHocTv  (ELL) ZnuavTikég Odnyieg Aopaleiag (JPN) EEREIEH

(CHI-S) &2% 4% (CHI-T) &E2%%2%1E (KOR) 228 ¢d X7

ENall - Follow this manual carefully for best results from your speakers NN - Volg terwille van een optimaal resultaat de instructies c AE—H—DHEEE LB HICIDY 2T I E LK EFHEH< - ST BB AR AFM ARG REN IR
+ Read and return warranty card nauwkeurig op EEn ) B - BHRENTREERER
+ Clean with a dry lint free cloth + U kunt na lezing en invulling de garantiekaart aan de importeur ' EIiW:C*i{%EE%@%ﬁ%L\TCIbT?f D i;”‘“ I_E*\RE&%EEE%,\ : %Kﬁm%&ﬁﬁ?ﬁé%ﬁ
+ Do not use spirit based cleaners. sturen uﬁ;i%fg%‘f;?éﬂ;g%g/ ) - X FERERICE N TREN jﬂ;i%ia/g*ﬁm’ﬁ’%ﬁu
. Avoid damp + Reinigen met een vochtige niet pluizende doek . %23]1‘[‘50)@\,\%“1\:‘; b‘c\ﬁti’}‘(’%@?kﬁj\%%‘iﬁT‘ﬁﬁb\T CREN, . %%;@%ﬂi@ﬁﬁ@fﬁfg
. Avo!d tgmperatulre extremes . Gebrgik geen reinigingsprodukten op basis van alcohol C FILO—BEEEE — SR LBV T RS 0, e B
+ Avoid direct sunlight - . \/erm!Jld vocht CBESEBF T RSN CEERD ) HE SRS NS BERR -
« SAFETY NOTICE! trailing cables are dangerous, secure all cables . Verm!J.d extreme tempergturen . @jﬁg;ﬁgt%ﬁ e <\ X0 NEEEEEEEREE
VM - Afin de tirer les meilleurs résultats des haut-parleurs, veuillez suivre " Vermild rechtstreeks zonlicht . . : E%ﬁ‘ﬁli’é‘ﬁb"(( feen _ _ M % “ojo 2% 3
) i ) ) - VOOR UW VEILIGHEID! Loshangende luidsprekerkabels zijn cREFER T —TINERENVCEREDRICS 2 BIFZ DN KOR MA| © 2 o rd e =X st
scrupulegsement les instructions reprises Fians le présent manuel gevaarlik! De kabels steeds op een veilige plaats leggen £SlcLTLREENn ZRPHZEM glol
+ Veulillez lire et renvoyer la carte de garantie . e s N Hog2 M So=2 HoMe
+ Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide, non pelucheux D - Folg denne manual omhyggeligt for at opna det bedste resultat fra ' }EE%EH|?H%%DJ§1EZJS§H%L‘AHW?E§EE’M&% FEF S22 HA| oM
+ Ne pas utiliser d'agents nettoyants a base d'alcool. hejttalerne T W \?ﬂ%%ﬂé@ﬁﬁgﬂi%% 7| & X2 "letM L
« Eviter 'humidité - Gennemlaes og send garantibeviset tilbage P ATE ﬁ*,ﬁém%ﬁ’i’” . 23 ex
. i . ) . c NEEAESERBNEET A} BMES T EHM L
« Eviter les températures extrémes - Renggr med en fugtig klud, der ikke fnugger . BEEE . o] o|S0| g Fof MA|SHHL
+ Eviter I'exposition directe aux rayons du soleil + Brug ikke renggringsmidler med alkohol . B SRR == el Me m T = -
+ NOTE DE SECURITE ! Les cables de hautparleurs trainant sur le sol + Undga fugt . B A RRET
peuvent étre source de danger. Fixer tous les cables + Undga ekstreme temperaturer CEERS | HELBRKEELNBESE BT/
DEU ISl gptimale Ergebnisse mit lhrem Lautsprecher befolgen Sie diese ggﬂisgeijr;:”i;aek og slid pa BABERGRERER S
Anleitung
+ Lesen Sie die Garantiekarte und senden Sie sie ausgefilit zuriick el - Aby zapewni¢ optymalne dziatanie glo$nikdw,nalezy stosowac sie do
+ Mit einem angefeuchteten, nicht fusselnden Tuch abwischen tego podrecznika
+ Keine alkoholhaltigen Reinigungsmittel verwenden. + Przeczytaj karte gwarancyjna i odedlij ja
- Feuchtigkeit vermeiden + Czy$¢ wilgotng szmatka o zwartej strukturze
+ Extreme Temperaturen vermeiden + Nie uzywaj $rodkéw czyszczacych na bazie rozpuszczalnikdw
+ Direktes Sonnenlicht vermeiden + Unikaj wilgoci
+ SICHERHEITSHINWEIS | Herumliegende Lautsprecherkabel sind + Unikaj ekstremalnych temperatur.
eine Gefahrenquelle. Bitte alle Lautsprecherkabel sorgfiltig verlegen + Unikaj bezposredniego $wiatta stonecznego
L . . . . . . - UWAGA DOTYCZACA BEZPIECZENISTWA! Luzno lezace kable
il - Per ottenere le migliori prestazioni dai diffusori seguire le istruzioni . . .
sa niebezpieczne. Zabezpiecz wszystkie kable
contenute nel presente manuale
« Si prega di restituire la scheda di garanzia, previa attenta lettura (Ul - AAS NOAYYEHMA HAMAYULIMX PE3YABTATOB OT FPOMKOrOBOPUTEAEN,
+ Pulire con un panno umido non sfilacciato TLIATEABHO CAGAYMTE AQHHOW UHCTPYKLIMN
+ Non utilizzare prodotti a base di alcol + [NpouTnTe rapaHTUiiHbIN TaAOH
- Evitare I'umidita + OunianTe BAOKHOM TKaHblO, HE COAEPXKALLIEN BOAOKOH
- Evitare temperature troppo alte o troppo basse + He 1cnoAb3yiiTe pacTBOPUTEAN AAS YMCTKU
« Evitare I'esposizione diretta ai raggi del sole + W3beranTe colpocTu
« NOTA PER LA SICUREZZA:i cavi di uscita dei diffusori possono + VcnoAb3yiiTe npy HOPMaABHONM KOMHATHOWM TemnepaType
essere pericolosi se non sistemati in un posto sicuro - V136eraiiTe NMpAMbIX COAHEUHBIX Aydei
) ) ) ) + 3amevaHue no He3onacHocTu! He ponyckaitTe 06pasoBaHWs NeTeAb
B2 - Siga las instrucciones de este manual para obtener los mejores .
13 kabenew, 3akpenuTe Bce kabean
resultados de los altavoces
+ Leay envienos la tarjeta de garantfa Tl - AKOAOUBNOTE TTPOCEKTIKAG TIG 0dnyieg auTou Tou gyxeipIdiou
+ Limpie con un pafio himedo yla va e§aog@alioeTe TNV KOAUTEPN SuvATH ATTOd00N TWV
+ No use limpiadores con base de alcohol nxeiwv oag
« Evite la humedad - AloBAOTE Kal ETTIOTPEWTE TV KAPTA £yyUNONG.
« Evite temperaturas extremas - KaBapioTe pe uypd U@aoua TTou dev a@rvel xvoudia.
« Evite la luz directa del sol + Mnv xpnoigoTrolgite uypd kabapiopou ye Baon 10
+ JATENCION! los cables de conexidn sueltos de los  altavoces son OIVOTTVEUHO
peligrosos. Fijelos - ATroguyete Tnv €kBeon o€ Pépn Pe uypaaia
ST - Siga este manual atentamente para obter o melhor resultado das + Amoguyete v ekBean oe akpaies Beplokpacie

colunas

+ Leia e devolva o cartao de garantia

« Limpe com um pano hidmido sem pélos

+ Ndo utilize produtos de limpeza a base de dlcool

« Evite a humidade

« Evite temperaturas extremas

- Evite a exposicao directa a luz do sol

+ Precaucdes de segurancal Os cabos das colunas espalhados sao

perigosos, fixe todos os cabos

- ATro@uyete TNV dueon €kBeon oTov AAIO
- MPOEIAOMOIHZH AZDAAEIAL! Ta ekTeBeigéva KaAWdIa

oag ekBETOUV o€ Kivouvo, acg@alioTe OAa Ta kaAwdia



Positioning
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Switch cables
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Specifications

(FRA) Spécifications  (DEU) Technische Daten (ITA) Specifiche  (SPA) Especificaciones (POR) Especificacdes (NLD) Technische gegevens
(DAN) Specifikationer  (POL) Specyfikacjatechniczna  (RUS) Texruueckme xapaktepuctvikm (ELL) Mpodiaypagég  (JPN) ARy &
(CHI-S) HUBASIE  (CHI-T) #8451 (KOR) F2Ak

Model LS50
Design Two-way bass reflex
Drive units Uni-Q driver array:

HF: 25mm (lin.) vented aluminium dome
LF/MF: 130mm (5.25in.) magnesium / aluminium alloy

Frequency range (-6dB) 47Hz - 45kHz
Frequency response (x3dB) 79Hz - 28kHz
Crossover frequency 2.2kHz

Amplifier requirements 25 - 100W
Sensitivity (2.83V/1m) 85dB

Harmonic distortion <0.4% 175Hz-20kHz
2nd & 3rd harmonics (90dB, Im)

Maximum output 106dB

Nominal impedance 80 (min. 3.2Q0)
Weight 7.2kg (15.8Ibs.)
Dimension (H xW x D) 302 x 200 x 278 mm
(with terminal) (119 %x79x% 109 in.)

KEF reserves the right, in line with continuing research and development, to amend or change specifications. E&OE.
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United Kingdom

GP Acoustics (UK) Limited
Eccleston Road, Tovil, Maidstone
Kent, MEI5 6QP UK.

Tel: +44 (0) 1622 67226

Fax: +44 (0) 1622 750653
Email: info@kef.com

China

GP Acoustics (China) Limited

Room 2202, Diwang Commercial Center

5002 Shennan Road East, Shenzhen, China 518008
Tel: +86 (755) 8246 0746

Fax: +86 (755) 8246 0125

Email: info.kef.cn@gpacoustics.com

Europe (EMEA)

GP Acoustics GmbH

Am Brambusch 22, 44536, Liinen, Deutschland
Tel: +49 (0) 231 9860-320

Fax: +49 (0) 231 9860-330

Email: sales@gpaeu.com

France

GP Acoustics (France) SAS

39 Rue des Granges Galand - BP60414
37554 Saint Avertin CEDEX, France
Tel: +33 (0) 2 47 80 49 0l

Fax: +33 (0) 2 47 27 89 64

Email: info.france@kef.com

Hong Kong

GP Acoustics (HK) Limited

6F, Gold Peak Building, 30 Kwai Wing Road
Kwai Chung, N.T,, Hong Kong

Tel: +852 2410 8188

Fax: +852 2401 0754

Email: info.kef.hk@gpacoustics.com

Japan

KEF Japan, I-11-17, Honcho, Koganei-city
Tokyo, Japan. [84-0004

Tel: +81 (0) 42-388-2030

Email: info@kef.jp

Taiwan

GP Acoustics (Taiwan) Limited
Room 4B, 5F 415, Xingyi Road Sec 4
Taipei |10, Taiwan

Tel: +886 (2) 2723 0868

Fax: +886 (2) 2723 0818

Email: info.kef tw@gpacoustics.com

USA

GP Acoustics (US) Inc.

0 Timber Lane, Marlboro, New Jersey 07746 US.A.
Tel: +1 (732) 683 2356

Fax: +1 (732) 683 2358

Email: sales@kefamerica.com

KEF and Uni-Q are registered trademarks. Uni-Q
and other KEF technologies are protected by
worldwide patents. All text and image copyrights
reserved. KEF reserves the right, in line with
continuing research and development, to amend or
change specifications. E&OE.
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